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IKIIN – Sags nr.: 2016-6164 

Pkt. 43: Forslag til Inatsisartutbeslutning om, at Naalakkersuisut pålægges at tage 

initiativ til opprioritering af kvalificeringen af de sproglige færdigheder gennem 

undervisningen på Tusagassiornermut Ilinniarfik. Initiativet skal sikre, at de sproglige 

færdigheder blandt de færdiguddannede fra Tusagassiornermik Ilinnniarfik løftes som 

et led i den generelle styrkelse af det grønlandske sprog og brugen heraf. Initiativet 

ønskes evalueret efter en firårig periode. 

(Inatsisartunut ilaasortaq / Medlem af Inatsisartut Mimi Karlsen, Inuit Ataqatigiit) 

 

Samt: 

 

Pkt. 125: Forslag til Inatsisartutbeslutning om, at Naalakkersuisut pålægges at arbejde 

for, at anvendelsen af det grønlandske sprog styrkes i medierne. 

(Inatsisartunut ilaasortaq / Medlem af Inatsisartut Mimi Karlsen, Inuit Ataqatigiit) 

 

 

Svarnotat 

(Medlem af Naalakkersuisut for Uddannelse, Kultur, Forskning og Kirke) 

 

 

1. behandling  

 

Naalakkersuisut takker for forslagene 43 og 125, som begge angår det grønlandske sprog i medierne, 

og derfor behandles i sammenhæng. Dette svarnotat vedrører således begge punkter. 

 

I forhold til pkt. 43 om en ’opprioritering af kvalificeringen af de sproglige færdigheder gennem 

undervisningen på Tusagassiornermut Ilinniarfik’ skal anføres at: 

Landstingslov nr. 19 af 19. november 2007 om Ilisimatusarfik, giver Ilisimatusarfik retten til selv at 

tilrettelægge uddannelserne. Dette armslængdeprincip mener Naalakkersuisut ikke, at der bør ændres 

på. 

  

Iht. § 14 stk. 1 nr. 3 skal akademisk råd ”Godkende forslag til studieordninger og forsøgsordninger 

vedrørende uddannelserne efter indstilling fra institutrådene”. 

 

Naalakkersuisut vil gennem løbende dialog med uddannelsesinstitutioner sikre sprogets vitale rolle i 

alle uddannelser, der udbydes i Grønland, herunder selvfølgelig også Journalistuddannelsen. 

 

Da Naalakkersuisut grundet armslængde princippet i loven om Ilisimatusarfik ikke har mulighed for at 

opfylde beslutningsforslaget, indstilles det til forkastelse. Naalakkersuisut vil dog som angivet forfølge 

forslagets formål, gennem de muligheder, der gives indenfor lovens rammer. 

 

I forhold til det i pkt. 125 fremførte ’forslag om at Naalakkersuisut pålægges at arbejde for, at 

anvendelsen af det grønlandske sprog styrkes i medierne’, så støttes dette af Naalakkersuisut. 

 

Emnet blev som nævnt diskuteret under forespørgselsdebatten under EM2015/106, hvor samtlige 

partier støttede vigtigheden af brugen af et korrekt grønlandsk sprog i medierne. 

 



  
 

 

Naalakkersuisut har ifm. det aktuelle forslag denne gang henvendt sig specifikt til de skrevne medier, 

for at få indtryk af, hvilken strategi der her er lagt for en styrkelse af det grønlandske sprog.  

 

Der er modtaget svar fra mediehuset Sermitsiaq/AG hvori der er redegjort for, at de bruger mange 

ressourcer på at sikre, at det grønlandske sprog bliver behandlet korrekt, og derfor er 

interesseret i at vide, hvor det er, det går galt. 

 

De har tidligere uden held forsøgt at få en sprogvogter til avishuset, men har så i stedet styrket 

versionisterne, så de har fem (hvoraf to også er uddannede journalister), med en 

chefversionist, som kontrollør. 

 

På redaktionerne var fordelingen mht. sprog pr. 1. januar 2016 således: 

 

AG: 2 grønlandske journalister (+ 1 elev) og 3 danske (inkl. redaktøren) 

 

Sermitsiaq: 3 grønlandske journalister og 2 danske (inkl. redaktøren) 

 

SermitsiaqAG: 2 grønlandske og 2 danske  

Lokalbladet ’qeqqa.gl’ svarer at de kun har fået ros for deres grønlandske sprog.  

 

Livsstilsmagasinet ’ANU UNA’ oplyser, at de fra starten satset på at hovedparten af artiklerne skrives 

på grønlandsk først, - i dag er dette ca. 90 pct der skrives på grønlandsk. 

 

Naalakkersuisut er opmærksom på at arbejde for en styrkelse af det grønlandske sprog i såvel de 

elektroniske- som de skrevne medier, uden ønske om i øvrigt at påvirke selve indholdet i de fri medier. 

 

Dette gøres ved krav om en vægtning af det grønlandske sprog ifm. udbetaling af mediestøtte fra 

Selvstyret.   

 

Naalakkersuisut indstiller forslaget til vedtagelse. 


